
M-BRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE - 34MM RANGEFINDER
BRIDGE BLACK

Extremely strong and light-weight, CNC machined from 7075 aluminum alloy and
anodized for excellent corrosion resistance and a matte-black finish. Torque
spec: 6.2 Nm (55 in-lbs). OVERVIEW 7075 Aluminum Picatinny (MIL-STD-1913)
rail Compatible with American Rifle Company M-Brace Mount Weight with
mounting hardware for 34mm width 4.5 oz (127 grams) Proudly engineered and
manufactured in the USA

Attributes

Name: 34MM RANGEFINDER BRIDGE BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050440
Mfr. No.: 0011002634
Finish: Black
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 810094450601

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE von American Rifle
Company. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von 34mm Zielfernrohren maximale
Präzision und Stabilität zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschädigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen 34mm Zielfernrohren.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Drehmoment der Befestigungen regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie mit 6,2 Nm (55
inlbs) festgezogen sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder abrasiven Materialien, um die Oberfläche nicht zu beschädigen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Montagematerialien zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob das Montagezubehör im Lieferumfang enthalten ist.

Installation:

Platzieren Sie die MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Richten Sie die Bridge so aus, dass sie sicher und stabil sitzt.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Bridge an der Schiene zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs)
an.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist und alle Einstellungen vorgenommen
wurden, bevor Sie das Produkt verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität der Montage während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmüll gelangt.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller über die
bereitgestellten Kontaktdaten. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Unterstützung an
die entsprechende Stelle gerichtet werden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE hat höchste Priorität. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bei Fragen
oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



1.  

2.  

MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE 34MM
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Laser Rangefinder Bridge 34mm. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and reliable mounting solution. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please carefully read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is installed correctly before use.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Use the product only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the torque spec of 6.2 Nm (55 inlbs) is adhered to during installation to prevent damage or failure.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety.
Store the product in a dry place to prevent corrosion and maintain its anodized finish.
Be cautious when handling the product, as sharp edges may be present.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather all necessary tools and components before beginning installation.
Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.
Align the MBRACE Laser Rangefinder Bridge with the Picatinny rail on your firearm.
Securely fasten the bridge using the provided mounting hardware, ensuring the torque spec of 6.2 Nm
(55 inlbs) is met.
Doublecheck all fastenings to ensure stability.

Usage

Before using the rangefinder, ensure that it is properly calibrated according to the manufacturer's
instructions.
Maintain a firm grip on the firearm while using the rangefinder to ensure accuracy and safety.
Always be aware of your surroundings and follow local laws and regulations regarding firearm use.
After use, clean the product with a soft cloth to remove any dirt or moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and aluminum
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBRACE Laser Rangefinder Bridge 34mm, please contact the
manufacturer, American Rifle Company. Ensure that you have your product details ready when reaching out for
support.



This safety instruction guide is designed to ensure your safe and effective use of the MBRACE Laser Rangefinder
Bridge 34mm. Please keep this document for future reference.
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Guide de Sécurité pour le MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE de l'American Rifle Company. Ce produit est
conçu pour offrir une performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Si vous remarquez des comportements anormaux ou des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et
contactez le service client.
Utilisez uniquement des accessoires recommandés par le fabricant pour éviter les risques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le produit sous des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, fortes températures).
Évitez de pointer le laser vers des personnes ou des animaux.
Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas de pièces non autorisées.
Portez des lunettes de protection si vous êtes sensible à la lumière du laser.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE :

Retirez le produit de son emballage avec soin.
Vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez le bridge sur le rail Picatinny de votre arme à l'aide des vis fournies.
Serrez les vis à un couple de 6,2 Nm (55 inlbs) pour assurer une fixation sécurisée.

Utilisation du Laser Rangefinder :

Allumez le laser en suivant les instructions spécifiques à votre modèle.
Visez l'objet que vous souhaitez mesurer.
Appuyez sur le bouton de mesure pour obtenir la distance.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le produit avec un chiffon doux.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les surfaces.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des équipements électroniques.
Si possible, recyclez le produit à un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE,
veuillez contacter le service client de l'American Rifle Company. Assurezvous de conserver ce guide pour référence
future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MBRACE
LASER RANGEFINDER BRIDGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE della American Rifle Company. Questo prodotto
è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire tutte le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il rangefinder bridge in condizioni meteorologiche avverse (come pioggia o neve) per evitare
danni.
Assicurarsi che il montaggio sia sicuro e stabile prima di utilizzare il prodotto.
Evitare di puntare il rangefinder verso il sole o altre fonti di luce intensa per prevenire danni agli occhi.
Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto della Confezione

Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti:
MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE
Hardware di montaggio
Manuale dell'utente

Installazione

Posizionare il rangefinder bridge sul binario Picatinny dell'arma.
Utilizzare la coppia di serraggio raccomandata di 6,2 Nm (55 inlbs) per fissare il prodotto in modo
sicuro.
Verificare che il rangefinder bridge non si muova o si allenti dopo l'installazione.

Uso

Accendere il dispositivo secondo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
Utilizzare il rangefinder per misurare distanze, seguendo le indicazioni del produttore.
Dopo l'uso, spegnere il dispositivo e riporlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o supporto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi
di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, si può garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!
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MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelut MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta. Tämän käyttöohjeen tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas käyttö. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä poikkeavuuksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa.
Älä ylitä suositeltua vääntömomenttia (6,2 Nm / 55 inlbs) asennuksessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä MBrace kiinnitys Picatinnyrautatiehen huolellisesti.
Tarkista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten laseretäisyyden mittaamiseen.
Varmista, että käytät tuotetta vakaalla pinnalla.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti, jotta saat parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet, jos tarvitset lisätietoja tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja tukea varten
Tuotteeseen liittyvät turvallisuusasiat ja kysymykset on ohjattava EUpohjaiselle yhteyspisteelle.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevetäytymisistä tai
turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, että valitsit MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja
noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Introduktion
Tack för att du har valt MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE från American Rifle Company. Denna produkt är
designad för att ge dig en säker och effektiv användning av din kikarsikte. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan du använder produkten för att säkerställa en säker och korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din kikarsikte innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd skyddsglasögon om du arbetar med installation av produkten i en miljö där det kan förekomma skräp
eller partiklar.
Håll alltid produkten ren och fri från smuts för att säkerställa korrekt funktion.
Se till att alla fästelement är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installation:

Fäst MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE på din Picatinnyskena enligt anvisningarna.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna till 6.2 Nm (55 inlbs).
Kontrollera att produkten sitter fast ordentligt.

Användning:

Justera kikarsiktet enligt dina preferenser.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Öva säkerhetsåtgärder vid avfyrning och använd alltid öronskydd.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering ska ske enligt lokala föreskrifter och riktlinjer.
Återvinn produktens delar när det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök den officiella
webbplatsen för American Rifle Company. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands
för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MBRACE
LASER RANGEFINDER BRIDGE. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod pro bezpečné používání MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE od American Rifle Company. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval přesné měření vzdálenosti a byl kompatibilní s vaším vybavením. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny a dodržujte je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí.
Nepoužívejte produkt v extrémních podmínkách, jako jsou silné deště nebo sněhové bouře.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s jeho určením.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži a demontáži dodržujte doporučený utahovací moment 6,2 Nm (55 inlbs).
Používejte pouze originální montážní příslušenství dodané s produktem.
Zajistěte, aby byl produkt pevně a bezpečně namontován na vašem zařízení.
Při používání produktu se vyhněte přímému pohledu do laserového paprsku.
Nesměrujte laser na oči jiných osob nebo zvířat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a suchá.

Instalace:

Umístěte MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE na Picatinny (MILSTD1913) lištu.
Pomocí dodaných šroubů a podložek zajistěte produkt na místě.
Utáhněte šrouby na doporučený utahovací moment 6,2 Nm (55 inlbs).

Použití:

Zapněte laserový dálkoměr podle pokynů výrobce.
Zaměřte laser na cíl a stiskněte spoušť pro měření vzdálenosti.
Po použití vypněte zařízení a uchovávejte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na místní zařízení pro recyklaci elektroniky.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se prosím na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo produktu a další relevantní informace.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE.
Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


